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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY CZESCI

1. ZAKRES | STOSOWANIE OGOLNYCH
WARUNKOW
Niniejsze Warunki Ogodlne sprzedazy (,Warunki”) obejmujg
umowy sprzedazy dotyczace czesci zamiennych (,Umowa”,
LKontrakt”), chyba, ze strony uzgodnity inaczej na pismie.
Wszelkie zamowienie na czesci zamienne ziozone przez
Kupujacego, uwazane bedzie za oferte zawarcia kontraktu.
Modyfikacje lub odstepstwa od niniejszych warunkéw musza
by¢ uzgodnione na pismie. W przypadku jakichkolwiek
niespojnosci pomiedzy Kontraktem a tymi Warunkami,
Kontrakt jest nadrzedny.
2. ZAKRES DOSTAWY

Dostawa produktdow obejmuje wszystkie czesci zamienne i
dokumentacje wymieniong w potwierdzeniu zamoéwienia
wydanego przez Sprzedajgcego (,Produkty”).

Dostawa obejmuje standardowg dokumentacje techniczng

Sprzedajgcego. Sprzedajgcy nie jest zobowigzany do

udostepnienia rysunkéow i schematéw produkcyjnych
Produktow.
3. PAKOWANIE | OZNACZANIE

Produkty beda zapakowane w oparciu o procedury
standardowego pakowania stosowane przez Sprzedajgcego,
zgodnie z wymogami standardowych warunkéw transportu
tych Produktow. Produkty bedg wyraznie oznaczone i bedg
zawieraly niezbedne informacje obejmujace identyfikacje
Sprzedajacego oraz miejsce dostawy.
4. CENA

Niezaleznie od ceny podanej w Umowie, Kupujgcy bedzie
obcigzony dodatkowymi kosztami wymienionymi @ w
powyzszych Warunkach.

Jesli jakakolwiek czes¢ dostawy Produktow jest opozniona z
przyczyn lezacych po stronie Kupujgcego lub jakiegokolwiek
podmiotu trzeciego bedacego pod kontrolg Kupujacego,

Kupujacy bedzie zobowigzany zrekompensowaé wszelkie

dodatkowe koszty poniesione przez Sprzedajgcego
wynikajgce z opdznionej dostawy.
Ceny nie uwzgledniaja opfaty skarbowej, podatku

obrotowego lub podatku VAT, prowizji banku lub innych
podobnych podatkéw, cta lub innych optat wymagalnych w
kraju, do ktérego zamoéwione Produkty majg byc¢
dostarczone/importowane i gdzie majg by¢ zainstalowane. W
przypadku, gdy Sprzedajgcy zobowigzany bedzie do zaptaty

ktéregokolwiek z wyzej wymienionych podatkéw lub optat,

DEMAG

Kapitat zakadowy/Share capital 3
Bank: Bank Handlowy w Warszawie 5.4, W &

takie koszty zostang dodane do faktury sprzedazy jako
oddzielna pozycja, a Kupujgcy zobowigzany bedzie do
zwrécenia Sprzedajgcemu poniesionych kosztow.

5. WARUNKI PLATNOSCI
Warunki ptatno$ci obowigzujace obie Strony zawarte i
uzgodnione zostang w Kontrakcie.
Jesli jakakolwiek z ptatnosci dokonana ma by¢ na podstawie
Akredytywy, zastosowanie bedzie miata Sekcja 18 tych
Warunkow.
Jesli Kupujgcy opdznia dokonanie ptatnosci lub ustanowienie
Akredytywy, Sprzedajacy moze opdzni¢ wykonanie swoich
obowigzkéw do momentu dokonania tej ptatnosci lub do
momentu ustanowienia Akredytywy.
Sprzedajacy bedzie uprawniony do odsetek za zwioke od
Kupujgcego, jesli ptatnos¢ jest przeterminowana.
Oprocentowanie odsetek bedzie réwna maksymalnemu
oprocentowaniu dopuszczalnemu w oparciu o prawo lokalne
danego kraju. Odsetki liczone bedg od dnia wymagalnosci do
dnia rzeczywistej ptatnosci. Kupujacy zobowigzuje sie
dokonania pfatnosci tych odsetek w terminie trzydziestu (30)
dni od daty wystawienia odpowiedniej faktury.
Jesli Kupujgcy nie zaptacit wymagalnych ptatnosci,
Sprzedajagcy ma prawo do odstgpienia od Kontraktu,
informujgc o tym na pismie do Kupujacego oraz bedzie mu
przystugiwato odszkodowanie za straty poniesione w

zwigzku z tym faktem.

6. STANDARDY PRODUKCJI ORAZ
PROJEKTU
Dostarczone produkty sg zgodne =z powszechnie

stosowanymi standardami europejskimi. O ile nie jest to
wyraznie uzgodnione w Umowie, Sprzedawca nie bierze pod
uwage praw i przepiséw obowigzujgcych w kraju, w ktérym
Produkty bedg sie znajdowaly po dostawie. Kupujacy
zobowigzany jest do poinformowania Sprzedawcy o
obowigzujgcych przepisach bezpieczenstwa. Wszelkie
koszty przekraczajgce koszty zwigzane ze zgodnoscig
Produktéw z powszechnie stosowanymi standardami
europejskimi wynikajagcych z obowigzkéw przepiséw
lokalnych zostang doliczone do ceny sprzedazy oraz beda
zaptacone przez Kupujgcego.

7. WARUNKI DOSTAWY | PRZENIESIENIE

RYZYKA

Wszelkie uzgodnione warunki dostawy bedg konstruowane
zgodnie z warunkami INCOTERMS 2010. Jezeli nie zostat
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uzgodniony zaden warunek dostawy, domys$inym warunkiem
dostawy bedzie ,Ex Works” z zakladu produkcyjnego
Sprzedajacego (EXW).
Ryzyko straty lub uszkodzenia Produktéw przechodzi ze
Sprzedajagcego na Kupujgcego zgodnie z ustalonymi
warunkami dostawy. Jesli zaden warunek dostawy nie
zostanie okreslony w Umowie, ryzyko straty przechodzi na
Works”  z
Sprzedajacego (EXW).

8. CZAS DOSTAWY

Czas dostawy rozpoczyna bieg od tego z ponizszych

Kupujacego ,Ex zaktadu produkcyjnego

warunkow, ktéry nastagpi najpozniej:

a) Data podpisania Kontraktu przez Sprzedajacego,

b) Data otrzymania przez Sprzedajgcego zaliczki

uzgodnionej w Kontrakcie,
c) Ustanowienie Akredytywy, lub
d) Data otrzymania przez Sprzedajacego wszystkich
uzgodnionych informacji.

Sprzedajacy bedzie uprawniony do odpowiedniego, w
ramach rozsadku, czasu dostawy (ktéry nie bedzie krétszy
niz czas opoznien), jesli dostawa zostanie opdzniona w
wyniku dziatan Kupujgcego lub dziatan strony trzeciej
bedgcej pod kontrolg Kupujacego, takich jak np. modyfikacje
zgtaszana przez Kupujgcego lub opdznienia w ptatnosciach.

9. DOSTAWA PO GODZIANCH NORMALNEJ

PRACY

Wszystkie dostawy dokonywane sg w normalnych godzinach
pracy, o ile nie uzgodniono inaczej. Jezeli Sprzedajacy i
Kupujacy uzgodnig, ze Produkty beda dostarczone poza
normalnymi  godzinami pracy, Sprzedajacy bedzie
uprawniony do przeniesienia na Kupujgcego wszelkich
dodatkowych kosztéw, w tym, lecz nie ograniczajgc sie do
kompensaty za urlop i/lub pracy w godzinach nadliczbowych
oraz wewnetrznych kosztéw transportu w ramach Grupy
Konecranes.

10. PRZENIESIENIE WLASNOSCI
Niezaleznie od innych postanowien zawartych w Sekgji 7,
Produkty pozostajg wtasnoscig Sprzedajgcego do momentu,
gdy catkowita cena nabycia zostanie zaptacona. W
przypadku, gdy obowigzujgce przepisy lokalne nie pozwalajg
Sprzedawcy na zachowanie prawa wiasnosci do w/w
momentu, Sprzedawca bedzie uprawniony do odsetek lub
dodatkowych optat z tytutu zabezpieczenia tej wiasnosci.
Kupujacy udzieli Sprzedajgcemu wszelkiej pomocy w
Produktéw  lub

srodkéw w celu

zabezpieczaniu podjecia  wszelkich

niezbednych ochrony  Produktéw

Sprzedajgcego. Zastrzezenie dotyczgce prawa wiasnosci,
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odsetek lub naleznosci z tytutu bezpieczenstwa nie narusza
warunkow przeniesienia ryzyka straty na mocy Sekcji 7.
Sprzedawca zachowuje tytut do oprogramowania i
dokumentacji. Do stopnia, w jakim oprogramowanie i
dokumentacja sg zawarte w zakresie dostawy, Kupujacy
otrzyma licencji nieodpfatng, niewytaczng i niezbywalng
licencje na uzywanie takiego oprogramowania i dokumentacji
tylko i wytgcznie w potaczeniu z Produktami i do zadnych
innych celéw.
1. GWARANCJA

Sprzedajgcy gwarantuje, iz w oparciu o jego najlepszg
wiedze Produkty sg wolne od wad konstrukcyjnych,
mogtyby
mechaniczne lub

materiatowych  lub  produkcyjnych, ktére

spowodowaé prawidiowe dziatanie
elektryczne Produktow. Jednakze, jesli jakakolwiek z wyzej
wymienionych wad ujawni sie¢ w trakcie gwarancji danego
Produktu, Sprzedawca, albo dokona usuniecia wad danego
Produktu, bgdz dostarczy poprawne Produkty wolne od wad
na warunkach INCOTERMS 2010. Koszt demontazu i
instalacji naprawionej lub wymienionej czesci na podstawie
niniejszej gwaranc;ji jest wytaczony.
Okres gwarancji na jakakolwiek czes¢ Produktu wynosi
szes$¢ (6) miesiecy od daty dostawy Produktéw chyba, ze
lokalne wymogi prawne stanowig inacze;.
Okres gwarancji na wymienione lub naprawione czesci
zamienne wynosi szes¢ (6) miesiecy od dnia naprawy lub
wymiany. Jednakze Zadna gwarancja nie bedzie
obowigzywata na czesci po okresie dwunastu (12) miesiecy
od daty pierwszej dostawy produktow.
Kupujgcy poinformuje niezwlocznie Sprzedajgcego na
piSmie o jakichkolwiek wadach Produktéw, ktore Kupujacy
zauwazyt i ktérych usuniecia Kupujgcy domaga sie na
podstawie niniejszej gwarancji.
Gwarancja jest w mocy pod warunkiem, iz Produkty sg we
wszystkich aspektach odpowiednio uzywane, obstugiwane,
serwisowane i konserwowane, zgodnie z instrukcjami
Sprzedajacego oraz w oparciu o szczegd6lne warunki
dziatania.
Ponizsza lista zawiera czesci, ktére sg wylaczone z
gwaranc;ji:
a) Ktérych naprawa Ilub wymiana wynika z
normalnego procesu uzytkowania lub w wyniku
wandalizmu,
b) Ktoére sg czesciami zuzywalnymi, wigczajac, lecz
nieograniczone do zaréwek i bezpiecznikow,
c) Ktorych naprawa, wymiana lub regulacja zostaty
dokonane przez Kupujgcego lub podmiot trzeci,

bez wczes$niejszej zgody Sprzedajacego,
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d) Odnosnie ktérych wady nie zostaty niezwtocznie

zgtoszone do Sprzedajacego zgodnie z zapisami

powyzej,
e) Ktérych uszkodzenie nastgpito w wyniku
zaniedbania lub innych niezaleznych od

Sprzedajgcego  czynnikdéw, jak  wypadek,

naduzycie, niepoprawny montaz (inne niz te
dokonane przez Sprzedajgcego), niepoprawne
uzytkowanie lub nieprawidiowe warunki lub
temperatura, wilgotnos$¢, zakurzenie, zabrudzenie
lub substancje zrace,
f)  Ktore zostaly uszkodzone w inny sposéb bez winy
Sprzedajacego.
Jest to jedyna i wylgczna gwarancja dostarczona przez
Dostawce do Klienta w odniesieniu do Produktéw. Nie ma
innej gwarancji, wyraznej lub dorozumianej wynikajgcej z
dziatania prawa lub innych, w tym, ale nie wyigcznie,
gwarancji handlowych lub przydatnosci do okreslonego celu.
12. ZWROT PRODUKTOW
Zwrot niewadliwych Produktow jest mozliwy wylgcznie w
przypadku, gdy =zostalo to wczesniej uzgodnione ze
Sprzedajgcym oraz stan zwracanych Produktow jest
tozsamy do Produktéw ,nowych”, wraz z oryginalnym
opakowaniem. Produkty stworzone na specjalne zamdwienie
Kupujgcego nie mogg zosta¢ zwrocone. W razie akceptacii
zwrotu Produktéw, Kupujgcy powinien, bez dodatkowych
kosztéw dla Sprzedajgcego, dostarczy¢ Produkty do miejsca
okreslonego przez Sprzedajgcego. Minimalng prowizjg za
ponowne przyjecie zwracanego Produktu na magazyn jest
wartos¢ réwna 20% ceny sprzedazy lub 50 EUR za kazdag
zwrocong czes¢, w zaleznosci od tego, co jest wartoscig
WyZzszg.
13. SILA WYZSZA
Kazda ze stron ma prawo zawiesi¢ wykonywanie swoich
obowigzkéw wynikajgcych z Umowy, z wyjatkiem obowigzku
dokonania ptatnosci, w przypadkach, gdy taka realizacja jest
utrudniona przez okolicznosci niezalezne od stron i
niemozliwe do przewidzenia w chwili zawarcia Umowy
wigczajac, ale nie ograniczajac sie do wojny (zadeklarowanej
lub nie), rewolucji, strajkéw, awarii lub ograniczen dostawy
energii, paliw, transportu, sprzetu lub innych towaréw lub
ustug, katastrof zywiotowych, dziatan rzadowych, zakazu
eksportu lub importu, pozaru, wybuchéw, powodzi, sabotazu,
niepokojéw spotecznych lub przerwaniu albo utraty w trakcie
transportu lub przechowywania, jak réwniez w razie
opoznienia dostawy podwykonawcy (gdy spowodowane

dziataniem sity wyzszej w rozumieniu niniejszej Sekcji).
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14. ODSZKODOWANIE ZA OPOZNIENIE
Kupujgcy ma prawo do kary umownej za zwitoke od dnia, w
ktérym dostawa powinno nastgpi¢ w przypadku, gdy dostawa
jest opdzniona z winy Sprzedajacego, pod warunkiem, ze
Kupujgcy faktycznie poniost pewne straty. Kara umowna
wynosi 0,5% ceny opoznionej czesci Produktéw za kazdy
petny tydzien zwioki. W zadnym wypadku odszkodowanie za
opo6znienie nie moze przekroczyé 5% ceny opoznionej czesci
Produktéw. Kary umownej uzyte w niniejszym artykule
powinny by¢ jedynym i wylgcznym zadoséuczynieniem dla
takiego opodznienia. Strony zgadzajg sie, ze takie
odszkodowanie sg wiarygodnym oszacowaniem szkody,
jakg Kupujgcy moze ponies¢ w wyniku takiego opdznienia.

15. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
Odpowiedzialno$¢ Sprzedajgcego na podstawie Umowy
bedzie ograniczona do rzeczywiscie poniesionych
bezposrednich szkdéd przez Kupujacego lub do ceny
zaptaconej przez Kupujgcego do Sprzedajgcego za te
Produkty lub wymiane tych Produktow, cokolwiek jest
wartoscig najnizsza.

W zadnym wypadku Sprzedajgcy nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci wobec Kupujacego i/lub oséb trzecich
w odniesieniu do Umowy za wszelkie specjalne, karne,
przypadkowe lub posrednie szkody (w tym, lecz
nieograniczone do utraty zyskéw, utraty dochodoéw i strat w
produkcji lub utraty kontraktéw).

Jednakze, poza zapisami zawartymi w umowie i na
podstawie przepisow prawnych, w przypadku, gdy produkty
dostarczone przez Sprzedajgcego i/lub w inny sposoéb
zidentyfikowane jako takie, zostajg uzyte lub w inny sposob
zaangazowane w, na lub wokét obiektu generujgcego i/lub
uzytkujgcego w  jakimkolwiek zakresie = materiatéw
radioaktywnych lub promieniotwérczych lub emitujgcych
promieniowanie czy to jako paliwo, produkt lub jakgkolwiek
inng substancje (,substancje radioaktywne”), Zamawiajgcy:

a) Powinien, przed takim dziataniem, uzyciem lub

zaangazowaniem, (1) zorganizowaé

ubezpieczenie (w  kwocie  zaspokajajacej

kontrahenta) lub zabezpieczenie ze strony
instytucji rzadowych chronigce kontrahenta przed
wszelkimi roszczeniami, dziataniami, wezwaniami,
stratami, szkodami, kosztami i wydatkami,
wigczajgc w to koszty prawne i/lub inne
zobowigzania pojawiajgce sie z powyzszych
przyczyn, bez wzgledu na ich nature lub typ,
produkty lub ustugi dostarczone lub majgce by¢
dostarczone (,roszczenia, reklamacje”) i (2)

przedstawic kontrahentowi certyfikat
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ubezpieczenia wymieniajgcego kontrahenta jako
strone ubezpieczong na danym certyfikacie (lub
inny pisemny dowod zaspokajgcy kontrahenta) i
b)  Niniejszym zwalnia i chroni Sprzedajgcego przed
wszelkimi roszczeniami,

wigczajgc  utrate

uzytkowania, w jakimkolwiek aspekcie

wynikajgcym z incydentu nuklearnego wigczajac

substancje promieniotwoércze, czy to domniemanie

wymagalne, w cafosci lub czesci z powodu

zaniechania lub z innego powodu wobec
kontrahenta lub jakiejkolwiek innej strony trzeciej
zwolnionej z powyzszego.

Wszelkie

zabezpieczenia rzadowe muszg by¢ nadrzedne i bez

powyzej opisane ubezpieczenia lub
kosztowe w odniesieniu do programu ubezpieczenia
kontrahenta. Wszelkie kwoty zatrzymane, franczyzy lub inne
zatrzymania bagdz podobne odpowiednio do odszkodowan
rzgdowych lub zawartych kontraktéw ubezpieczeniowych
bedg na konto i obcigzajgce kosztowo Zamawiajgcego. Ten
paragraf bedzie w mocy nawet po wygasnieciu lub
zakonczeniu zawartej umowy z jakiegokolwiek powodu.
16. PRAWA | REGULACJE DOTYCZACE
EKSPORTU
Zamawiajgcy winien w kazdej chwili dziata¢ w zgodzie ze
wszystkimi prawami wymiany handlowej i/lub regulacjami
Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, jak réwniez z
(innymi) odpowiednimi prawami i regulacjami, jesli dotyczg
(,Prawa handlowe”) Zamawiajgcego i/lub Produkty.
Przed przekazaniem produktéw dostarczonych przez
Sprzedajgcego innemu podmiotowi trzeciemu do uzytku,
Zamawiajgcy powinien m.in. sprawdzi¢ i zagwarantowac
przez odpowiednie dziatanie, iz:
a) Zamawiajgcy nie ztamie jakichkolwiek
obowigzujgcych praw handlowych, biorgc pod
uwage na kazdym etapie zakaz obchodzenia
embarga,
b)  Produkty nie bedg uzytkowane w ramach dziatan
zbrojeniowych, technologiach nuklearnych lub
produkcji broni, jesli w jakimkolwiek zakresie takie
uzytkowanie jest zakazane Iub wymaga
autoryzacji, chyba, ze taka autoryzacja zostata
nadana, i
c) Jesli to konieczne, umozliwi¢ odpowiednim
witadzom przeprowadzenie weryfikacji eksportu,
Zamawiajgcy, na

prosbe wiladz powinien

niezwtocznie przekaza¢ wiadzom niezbedne
informacje wymagane przez obowigzujgce prawo

lub regulacje.
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Zamawiajgcy ~ winien  przechowywa¢  dokumentacje

wymagang przez Prawo handlowe i udostepni¢ ja
Sprzedajgcemu bez zbednej zwtoki na uzasadniony wniosek.
Te zapisy odnoszgce sie do powyzszych wymogoéw ze strony
Zamawiajgcego bedg w mocy przez pie¢ (5) lat od momentu
otrzymania produktow.

17. PRAWO | ROZSTRZYGANIE SPOROW
Niniejsze Warunki oraz Umowa podlegaja i bedag
interpretowane zgodnie z prawem w miejscu, w ktorym
Sprzedajacy ma swoja siedzibe.

Wszelkie spory wynikajgce z lub w zwigzku z niniejszg
Umowg bedg ostatecznie

rozstrzygane zgodnie z

Regulaminem  Arbitrazowym  Miedzynarodowej Izby
Handlowej przez trzech (3) arbitréw wyznaczonych zgodnie
z tym Regulaminem. Arbitraz bedzie mie¢ miejsce w stolicy
kraju Sprzedajgcego. Jezykiem postepowania arbitrazowego
bedzie jezyk polski.
Niezaleznie od powyzszego, Sprzedajgcy bedzie
uprawniony do podjecia dziatan majgcych na celu egzekucje
swoich naleznosci od Kupujgcego poprzez sady
odpowiednie miejscowo dla siedziby Kupujgcego.

18. JEZYK
Wszystkie dokumenty i korespondencja pomiedzy
Sprzedajacym a Kupujgcym beda w jezyku polskim.

19. AKREDYTYWA
Akredytywy bedzie nieodwotalna zbywalna, powinna
dopuszcza¢ dostawe czesciowg. Akredytywe bedzie
ustanowiona w formie wczesniej zaakceptowane] przez
Sprzedajacego nie pdzniej niz 30 dni od dnia, w ktorym
Umowa zostata podpisana przez Sprzedawce i pozostaje
ona wazna przez okres co najmniej 30 dni od daty ostatniej
wysytki.
Akredytywa zostanie wydana potwierdzona przez pierwszej
klasy miedzynarodowy bank zaakceptowany wczesniej
przez Sprzedajgcego i bedzie ptatna za okazaniem w kasie
banku wyznaczonego przez Sprzedajgcego za okazaniem
odpowiednich dokumentéw transportowych i faktury lub
innych dokumentéw okreslonych w Umowie. Akredytywa
bedzie potwierdzata, ze zasady ,Uniform Customs and
Practice for Documentary Credits (2007 Revision) ICC
Publication No 600", majg zastosowanie do akredytywy.
Jezeli Sprzedawca, z przyczyn niezaleznych od siebie, nie
jest w stanie wysta¢ Produktow, akredytywa bedzie ptatna za
pokwitowaniem spedytora albo w przypadku, gdy Kupujacy
nie wyznaczyt spedytora, w oparciu o dokument przyjecia do

magazynu.
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KONECGRANES

Lifting Businesses”

Kupujacy pokryje wszelkie koszty w tym, lecz nie
ograniczajgc sie do tych, ktére wynikajg z otwarcia,
potwierdzenia i rozszerzania akredytywy.

20. REZYGNACJA
Zaden sposéb postepowania pomiedzy kazdg ze stron i
zadna nieudana proba wyegzekwowania jakiegokolwiek z
praw lub srodkéw w oparciu o Umowe nie bedzie skutkowata
ani uprawniata do zrzeczenia sig¢ ktéregokolwiek z tych praw,
jak réowniez nie bedzie do tego uprawniato pojedyncze lub
czeSciowe skorzystanie z tych praw Ilub $rodkow
ktorejkolwiek ze Stron.

21. ROZDZIELNOSC; PRZEKSZTALCENIE |

POPRAWKI

Niewazno$¢ lub niewykonalno$¢ ktéregokolwiek z
postanowien Umowy nie powinno mie¢ wptywu na waznos¢é
lub wykonalno$é pozostatych postanowien; pod warunkiem
jednak, ze Umowa zostanie przeksztatcona w maksymalnym
zakresie dozwolonym przez prawo celem doprowadzenia jej
do pierwotnego zamiaru Stron. Umowa moze zostac
zmieniona wylgcznie w formie pisemnej, podpisanej przez

obie Strony.
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